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Բարբառների ուսումնասիրությունը, հատկապես նրանց նկարագրությունը 

դյուրացնելու Համար, ուրեմն՝ մեթոդաբանական նկատառումներով, դրա բա՛ 

րի բաղաձայնների վիճակը ընդունված է որպես ստատիկ վիճակ։ Հասկանա-

լի է, որ այդ մեթոդը չի ժխտում հնչյունափոխության գոյությունը գրաբարում, 

քանի որ գրաբարը հայերենի զարգացման փուլերից մեկն էր, կենդանի ու փո-

փոխության ենթակա։ 

Գրաբարն ուներ բաղաձայնների երեք խումբ՝ պայթականների, շփական-

ների ու ձայնորդների, պայթականները բաղկացած էին երեք շարքիցճ ձայնեղ, 

խուլ և շնչեղ խուլք իսկ շփականները երկու ձայնեղ և խուլ։ 

Բարբառների մուծած նորությունը շնչեղ ձայնեղ պայթականների խում֊ 

բըն է, ձայնեղ շփական Ц-Ь' կատկսւյին I ձայնորդի փոխարեն և խոլ[ շփական 

ֆ ֊ ծ ; բարբառներ կան, որոնք բաղաձայնների գրաբարյան շարքերը սո-

վորաբար պահում են անփոփոխ, իսկ ընդհանրապես անփոփոխ են պահվում 

ձայնեղ և. խուլ շփականները, ապա՝ ձայնորդները և շնչեղ խուլ պայթական-

ները. ամենից շատ վւոխվում են ձայնեղ և խուլ պայթականները: 

Գրաբարյան ձայնեղ պայթականները սովորաբար ձախ եղ են մնում մի 

քանի բարբառներում՝ Ղրդ^ • Մղր՛ Կրճ. Ագլ. Արշ՛ Ը ՚ բ լ , Արթվ. Նխջ. Կս. Մրշ. 

Պ լ.} իսկ ընդհանրապեսՀ բոլոր բարբառներում, միայն բառակազմ ի կից ռնգա-

յինից հետո, բնաձայնական և ուշ շրջան ո լմ փոխառնված թուրքական բառե-

րում։ Բարբառների մի ուրիշ խմբումՀ Նջ. Ռզմ, Բյզ՛ Երև. Կր. Ալշ՛ Մ շ* Հզզ* 

Խտրջ., միայն բառասկզբում, նրանք դառնում են շատ հստակ արտասանված 

շնչեղ ձայնեղ։ Այս նույն դեպքում բարբադների երրորդ խմբում՝ Չլթ. Շպգր. 

Ակն. Բլ. Խրբ. Արբ. Զթ. Հճ. Սվ. Սբ. Առտ. ձայնեղները դառնում են երկդիմի 

հնչմ ան։ 

Բարբառների չորրորդ խմբում՝ Մրղ, Սլմ. Ուր մ. Շտ. Մկ< Վն. Սս. Երև. Գր. 

Ղրբ- Հդր- Շմ. Գ\նձ. Շմշ.. Դրս. Սլ. նրանք դառնում են խուլ։ Այս խուլ հնչումը 

գտնում ենք համարյա բոլոր բարբառներում՝ կից խոլլ շփականների մոտ, իսկ 

բարբառների մի ուրիշ խմբում՝ Եդ. Սիրվ. Օրտու, Ռոտ. ձայնեղ պայ-

թականները դառնում են շնչեղ խուլ, այս փոփոխությունը ՝ ր ՜ ի ց Հետո և ուշ 

շրջանի գրական բառերում գիտեն բոլոր բարբառները՝ բացառությամբ առա-

ջին խմբի բարբառներիցք որոնք դեռ տատանվում են ձայնեղի ու շնչեղ խուլի 

գործածությամբ ։ 

Խուլ պայթականները անփոփո խ են մնում առաջին խմբի «արևելյան» 

բարբառներում՝ Ղրդ՛ Մրղ. Կրճ. Ագլ. Ար շ. Կռ. Թբլ. Արթվ. և երկրորդ ու չոր-

րորդ խմբերի բարբառներում՛, իսկ մյուսներում սովորաբար դառնում են ձայ-

1 Հսա/ավումների բանալին տե и Հոդվածի վերքում։ 

Լրաբեր 1—3 
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նեղ։ Ձայնեղ հնչումը գտնում ենք սովորաբար ռնգայինից հետո նաև այն բար-
րաոներումէ որոնք խուլերը պահում են անփովէոխ։ 

Այս խմբի մի քանի բարբառներում՝ Շմ. Երև. և այլն, ուշ շրջանի գրա՛-
կան բառերում և դրանց հետևողությամբ ընդհանուր հայերենի սովորական 
գործածության որոշ բառերում, հատկապես բառամիջում ու բառավերջում, 
խուլերը անկանոն կերպով դառնում են ձայնեղ. Կա րին ի և մի քանի այլ բար-
բառներում խուլերը ձա/նեղ են դառնում սովորաբար ձայնորդից հետո։ 

Միակ շեղումը կատարում Է Հաղղոյի բարբառը, րը չնայած բառամիջում 
ու բառավերջում համընթաց Է խուլերը ձայնեղ դարձնող բարբառներինէ ԲաՏԷք 
բառասկզբում ավելի առաջ մղելով ձայնեղյոցումը, խուլերը դարձնում Է շնչեղ 
ձայնեղ 

Շնչեղ խուլ պայթականները ամենուրեք սովորաբար մնում են անփովէոխ, 
միայն մի քանի տեղ ՝ Մ ո տկան, Ալշ՛ Մ շ. Հմշ., բառամիջում ու բառավերջում, 
թե կախյալ և թե անկախ պայմաններում դառնում են խուլ։ 

Գ՛րաբարյան եռա շարք պայթականների վերաբերյալ նշված փոփոխու-
թյունները միօրինակ ու հավասարապես հետևողականորեն չեն տար՛ածված 
տարբեր խմբերի մեջ մտնող բարբառներում, այսպես, օրինակ՝ պայթա-
կանների երեք շարքը սովորաբար անփոփոխ պահող բարբառներից ամենից 
հետևողական ը Ագուլիսն Է, իսկ այդ խմբի @՝բիլիսիի բարբառը բառակազմի 
г р դարձնում Է г ф , իսկ բա ռամ իջի ու բառավերջի խուլերը հաճախ դարձնում 
Է ձայնեղ։ 

Բարբառների ներկայացրած այս և նման տարբերությունները, այլ խոս-
քով թե ինչու որոշ բարբառներ համարյա անփոփոխ են պահել ((հին հայերե-
նի ձայնական հարստությունը»^, ուրիշները որոշ չափով փոփոխել են այն, 
իսկ երրորդները բավակս/նաչափ հեռացել նրանից, մինչև օրս վերջնական 
բացատրություն չեն ստացեր 

Որոշ հայագետներ գտնում են, որ գրաբարի համեմատությամբ բարբառ-
ների ներկայացրած պայթականների տարբեր Հարքերը ուղիղ գծով ժառան-
գություն են նախահայերենի շրջանիցԱյդ կարծիքը հաստատելու համար 
կարելի Է բերել բազմաթիվ օրինակներ, սակայն մենք նշում ենք միայն մեկըх 

պ ղ պ ջ ա կ բառի զուգաձևերը՝ ե օ 1 ֊ , Ь Ь е 1 - և р Ь е 1 ֊ . Ь о 1 - ձևը գիտեն հունարենը, 
լատիներենր, սանսկրիտերենը, ЬЬе!* ռուսերենը, հունարենը, рЬб!-ան դլերե-

2 Այս կապակցությամբ Հ. Աճաոյանը ('օՀայ բարբառագիտություն», Էք 160) գրում Է. «Հազ֊ 

ղ ՚ ՚ յ ի ենթաբարբառին մեք կը գտնենբ թրթռուն շնչաւորներու խումբը՚ Մշո բարբառին նման, բայդ 

հոս ձայնական օրենքները քիչ մը աուսջ երթալով ձայներն ւսլ կր վերածեն թրթռուն շնչա-

վոր, ինչ. դ՚աննավ՝ կանգնեցավ, գ՚նիկ՝ կնիկ, ւ]'ե|ս՝ տեղ, զ՚ոպեւ՝՝ կուզեր»« Նմուշների րամ֊ 

նում ( Է շ 161) տողատակի ծանոթագրությունից երևում Է, որ Հազզոն ունի եռաստիճան Համա-

կարգ4 գ; / / > 9 > /?>/?« 
Սրանից չի հետևում, թե հեղինակը հակասության մեք Է, որովհետև՝ (յ>1|', ինչպես Մ ուշում֊ 

Կ>1՝ բա ռամ իքում ու բառավերքում, իսկ բառասկզբում կ > Գ> <[' վերը նշված գ՚քփկ վրիպակով 

Է, պետք Է ւինի «ք՛նիդ: Խոցերի շնչեղ ձայնեղացումր Հ. Աճաոյանր նկատեք Է նաև Զեյթունի 

բարբառում (Տաղուբյանենց թաղ), բայց ի՛նչ պայմաններում՝ բառասկզբո՛ւմ, ինչպես Հազղո֊ 

յում Է, թե ընգհանրապես, հեղինակը չի նշում (Հ՛ Աճաոյան, «Հայ բարբառագիտություն, Էք 206^ 

տեղատակի ծան. I. 

3 Հ, Աճաոյան, Հայ բարբառագիտություն, Էք 38։ 

4 Հմմտ. Ա. ՛Հարիր յան, Հայ բարբառագիտություն, 19ЛЗ, Էք 136 և այլն» 



Բաղաձայնների փոփոխությունը բարբառներում 

նը, միջին գերմաներենը։ Գրաբարում գտնում ենք բ ղ բ ջ ա կ , բ ո ղ բ ո ջ , բուլ, բ ո ղ կ 

և պ ղ պ ջ ա կ , ինչպես նաև փ ղ փ ջ ա & ա լ , որոնք բոլորն էլ ներկայացնում են Հիշ-

յալ Հնիւ, ձևերը։ 

Բարբառներն էլ վեր են Հանում բու լբունջ , բ| \ւբուհ, սյւլսյուն, պ[\ւպնալ, 

փ խ պ ո ւ ն ճ ձևերը, սրանք բոլորն էլ միանում են գրաբարին և կազմում Հնխ. 

ձևերի շարունակությունը*։ Ինչպես երևում է, ՈԼրիշ Ц^РЩ Ժ հաՐ^ւԻ մտածել 

և Հայագետների կարծիքր անառարկելի է։ Այգ կարծիքն է Հաստատում նաև 

Я1 երկբարբառի է փոփոխությունը, որը օրինաչափ Է ֆրանսերեն՛ում, Հունա-

րենում, կար գրաբարում և տարածված Է մեր բարբառներից շատերում։ Սա՛ 

կայն այս ա յ > է փոփոխությունը ուշ շրջանի երևույթ Է և զուգադիպությունը 

պատահական։ 

Առանձին բարբառների առիթով որոշ ուսումնասիրողներ երևույթը բա-

ցատրել են օտար լեզուների ազդեցությամբ, այսպես դ. Աղայս/նր և ապա Հ. 

Աճաոյանը Թ՝ բ ի լի ա ի ի բարբառի Հնչյունական գրությունը բացատրել են վրա-

ցերենի ազդեցությամբг Հ. Աճաոյանը, օրինակ՝ գրում Է. «Թիֆլիսի բարբառը 

գրեթե անփոփոխ պահած Է հին հայերենի ձայնական հարստությունը։ Բայց 

ասիկա վրացերեն [եղվի ագդեցո լթյս/Ս կը պարտինք• այնպես որ բարբառին 

ձայներն ալ վրացական ձայներոլ արտասանության դրոշմ ը կը կրեն»^, ինչ-

պես պ* կ , տ , ծ 5 6 խուլերի կոկորդային հնչումը «զուտ վրացերեն փոխառու-

թյուն մ՝ Է», ֆ - & չկա» «որովհետև վրացերենի մեջ ալ կը պակսի»է այդպես և 

ս՛է, ո՛ւ, о ձայնավորները։ 

Այս բացատրությունը Համոզիչ չէ. եթե նույնիսկ բարբառիս խուլ պայ-

թականների կո կորդային երանգը վրացերենի ազդեցությամբ էին ի, դարձյալ 

նրա ձայնեղ պայթականներր կապվում են Ագուլիսի, Մեղրիի և մյուս բար-

բառների հետ. ֆ ֊ ե պատճառ չէ, ուստի ինչպես Թբիլիսիի, այնպես էլ Հիշյալ 

բարբառները կապ չունեն վրացերենի Հետ. ինչ մնում է ա, ա, о ձայնավոր„ 

ներին, ապա սրանք չկան նաև ոԼրիշ շատ բարբաոՏեերում և ունեն իրենց բա-

վարար բացատրությունը։ 

&՝բիւիսիի բարբաոր շատ կողմերով նման է Արդվինի բարբաոին և սրա 

Հետ միասին շարունակությունն է ինչ-որ մի այլ բարբառի, որի նախահայրե-

նիքը դուրս է Վրաս տան ի սահմաններից։ Ուրեմն այդ տարբերությունները 

ավելի ճիշտ կլիներ համարել զուտ բարբառային և ոչ թե կապել օտար ազ-

դեցությունների հետ, մանավանդ, որ փուիոխությունները Հետևողական ու 

օրինաչափ են։ Եթե Թբի/իսիի բարբառի ձայնեղ պայթականները վրացերենի 

ազդեցությամբ բացատրվեին, ապա Տիգրանակերտի, Մալաթիայի, Ռոտոսթո-

յի բարբառներում դրանց համ ապա տաս խան ւպ շնչեղ խուլերը նույնպես որևէ 

հարևան լեզվի ազդեցությամբ պիտի բացատրվեին, այնինչ հայտնի է, որ ձայ-

նեղների շնչեղ խլացում ր (հատկապես «արևմտահայտ> արտասանության շնչեղ 

ձայնեղները) «իրենց պարուն ակ ած շունչին պատճառով (հհ, ճհ, յհ) 

5 Հ, Աճաոյանի կարծիքով «Այս բոլորի մեջ կարելի էր ս յ . р . փ ձայների փոխանա-

կությունը վերագրել ե ե հ թ հ ձայներին, բայց ավելի բանավոր է վերագրել բաղաձայնների 

Հարմարեցման, ինչպես նաԱ [ս, ւյ, Ա 0. 9 ձայներըа քոԱրմատական բառարան», ՝ սյդսյ*ւս|| ար֊ 

՛> ատի տակ ) ։ 

ԱՀ. Ա ճ ա ո յ ա ն , Հայ բարբառագիտություն, էք 52—53 ։ 

В* . 
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դեռ այսօր ալ որոշ թավություն կը ներկայացնենք այնպեи որ անվարժ ականջ 

մը զանոնք իբր թավ կը էԱե՛ • • Ահա այս շունչն էր, որ քիչ մը ավելի զորանա-

քովճ նախորդ տարրը ավելի խուլցուց, որով առաջացավ թավ բաղաձայններոլ 

խումբը»' ։ 

Թե ինչով պետք է բացատրել ձայնեղների շնչեղացումն ու խլացումը 

բարբառների տարբեր խմբերում, առայժմ դժվար է վճռական բան ասել, և 

մղվող վեճերն էլ մնում են ապարդյուն, ՛որովհետև պատմական փով։ոխու-

թյուններից շատերը, այդ թվում և սրանց ակունքները, թաղված են շատ խորը, 

իսկ դրս/նք բաց ահ այտ ելու միջոցները դեռևս շատ պրիմիտիվ են։ 

Եթե դժվար է բացատրել ձայնեղների շնչեղացումը կամ խլացումը մա-

նավանդ բառասկզբում, ապա այդպես չէ շնչեղ խուլերի շնչի կորուստը։ Այս 

•ուշագրավ երևույթ ր նույնպես չի բացատրվում օտար, օրինակ ռուսերենի 

ազդեցությամբ, ահա թե ինչ է գրում Հ. Աոաճյանն այս մասին. «Երբ ես նկա-

տեցի այս երևույթր, առաջքս* անգամ կարծեցի թե անհատական հատկություն 

էճ արդյունք արտասանական թերության կամ ռուսական ազդեցության։ Ար-

դարև մեր մեջ էլ կան անձինք, թեև շատ սակավաթիվ, որոնք կրթված լինե/ով 

ռուսական դպրոցում, փ , ք , թ բաղաձայնները հնչում են պ ՛ I ] , տ : Բայց հետո 

մտածեցի թե ռուսախոսներր 1) այս արտասանությունը մտցնում են ո'չ միայն 

բառի մեջ, այլ նաև բառի սկիզբը, մինչդեռ այստեղ բառասկզբում պահվում 

է փ , ք , թ , ց , չ արտասանությունը. 2) ռուսախոսները ց , չ ձայները չեն վերա-

ծում ծ , 6 , այլ ընդհակառակը հայերեն ծ , 6 հնչյուններն էլ դարձնում են ց , շ » 

մինչդեռ այստեղ բառասկզբում ց . չ մնում են անփոփոխ, իսկ բառամիջում ու 

բառավերջում դառնում են կանոնավոր կերպով ծ, ն: Ի վերջո տեսա որ այս 

երևույթր հատուկ է ոչ միայն ռուսական դպրոցն անցած երիտասարդներին, 

այլև մանուկներին, ծերերին և անուս մարդկանց։ Մինչև անգամ պատահեցի 

ճանիկից նոր գաղթած (1910 թ.) մի ծերունոլ, որ ուներ դարձյալ նույն ար-

տասանությունը։ 

Այստեղից հետևցրի, որ երևույթր ռուսերենից անկախ ձևացած արտա-

սանական մի երևույթ է։ Եվ ՛որովհետև ես 1910 թվին Տրապիզոնում Մալաղի-

ների, Ապիկօնեցիների, կիւշանացիների ու ճոշարացիների մոտ և առհասա-

րակ այդպիսի երևույթ նկատեցի, և այժմ էլ չկա նույն երևույթր Տրապիզոնցի 

գաղթականների մոտ, ուստի պետք է եզրակացնէ լ{ Որ այդ երևույթր հին է, 

բայց հատուկ է միայն Համշենցոց բարբառի ճ անիկ յան ճյուղին»*։ Այս երե-

վույթը հատուկ է նաև Մոտկանի, Սասանի, Ալաշկերտ ի մէւ Մոլշի գյուղ ա խմբե-

րին և ունի սրանց բոլորի համար մեկ րնդհանոլր բացատրություն։ 

Ուրիշ բարբառներում Հնչեղ խուլերի խլացում ր կամ շնչի կորուստր մաս-

նավոր երևույթ Է ու բացատրվում Է աոնման՚ության կամ տարնմանության 

օրենքներով, օրինակ փ տ կամ ս յ ւ ո և այլն։ 

Սակայն ինչու դ թ և ընդհանրապես *[-ով ու շնչեղ խուլով կազմված խմբե-

րում գտնում ենք ւլդ կամ դա, իւտ, խզ և այ/ն, ո րն Է փոփոխության պատ-

ճառը, որոշված չէ։ Հ• Աճաոյան ր այս փոփոխության պատճաոր համարում է 

Դ>իւ փոփոխությունը, որի ազդեցությամբ էլ* թ>տ և նույնիսկ* ր>սյ/ 

7 Հ. Ա ճ ա ո յ ա ն , Հա։ բարբառագիտություն, էջ 25В-

8 Հ . Աճաոյան, Քննություն Հաւք շենի բարբառի, Լք 7? ւ 
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Մեղ թվում է ընդհակառակը, գիտենք, որ թ^>պ փովւոխությունր նախոր-

դել է կատկային \ ֊ ի ց այժմյան Ա ՛ ր տ ա ս ա ն ո ւ թ յ ա ն Դ՛ին անցնելու շրջանին, 

ուստի հին 1Ь = լ բ պետք է տար 1 ,թ = յ պ և ապա 7 ք = Ղ լ 4 ^ ^որ միայն խ պ և 

սրանց համաբանությամբ Ոլ առնմանության օրենքովղւ|ւքսպ, ւ լ թ ] > խ տ և 

այլն։ Այդ է հաստատում նաև փոփոխությունը, այստեղ էլ հնչյունափո-

խության պատճառը կից ձայնեղ պայթականի խլացումն է՝ <լ«յ.]>դկ]>սկ. 

Այսպիսովք պատմականորեն ձայնեղ պայթականների խլացումը նախոր-

դում է ձայնեղ շփականների խլացմանը, մանավանդ, Որ փոփոխությունը 

սկիզբ է առել բառասկզբում և ապա ընդգրկել մյուս դիրքերն ու պայմանները։ 

Այս եզրակացությունը հաս տատում են նաև այն բարբառները ք որոնք ձայնեղ 

պայթականները պահում են անփոփոխ (հմմտ. ղ բ > ղ ր , ղ ձ > ւ լ ձ , և 

այլն), որովհետև սրանք ձայԱեղ պայթականները պահում են անփոփոխ} ուս՛ 

տի և ձայնեղ շփականները չեն խլացնում (բացառություններն ունեն իրենց 

կոնկրետ ու որոշակի պատճառները)։ Ուրեմն €[>ս, ղ]>|ս փոփոխություն֊ 

ներր առնմանական են, իսկ գ>կ, բ>պ փոփոխությունները պատմական, 

ուստի նախ ձայնեղները դառնում են խուլ և դրանց ազդեցությամբ շփական-

ներն էլ դառնում են խոզ և ապա այս խուլերի ազդեցությամբ էլ շնչեղ խուլերը 

վեր են ածվում խուլերի՝ լ դ > ղ տ > ի ւ տ և 1թ>Դթ>խթ' 

Այն բարբառները ք որոնք բառամիջում ու բառավերջում խուլ պայթական-

ների փոխարեն ունեն ձայնեղ պայթականներ, հատկապես կախյալ պայման-

ներում՝ ձայնեղ, խուլ և շնչեղ խուլ պայթականները հնչում են անորոշ կամ 

թերաձայն (հմմտ. Տրապիզոնի բարբառում հրեշտակ՚^հոշդագ, տախտակ — 

դախ դագ, պետք—բէթգը )* նշանակում է, որ բառասկզբում սկիզբ առած 

և կանոնավորված երևույթը կախյալ պայմաններում դեռևս իր ավարտին չի 

հասել ոլ դեռ տատանվում է տարբեր հնչումների միջև։ 

Այդ բարբառներում պայթականների խուլ հնչումը համեմատաբար ավելի 

շուտ կանոնավորվելու նշաններ ունի խ՛ուլ շփականների մոտ, քան ուրիշ պայ-

մաններում և այդ պատճառով է, որ' երբեմն շփականի կորուստից հետո հա-

ջորդող խուլը ընկնում է բառասկիգբ ու մնում խուլ հնչմամբ, մի բան, ՛որ շատ 

տ արօրին ա կ է հենց այդ բարբառների համար (սրանք սովորաբար բառասկզբի 

խուլերը դարձնում են ձայնեղ, հմմտ. и կես ուր-կէս ուր, սպանանել֊ պօննոլշ, 

սկուտեղ—կտեղ և այլն, բոլորն էլ Լամշենի բարբառում)։ 

Այս նշանակում է, որ շփականների կորուստը տեղի է ունեցել ավելի ուշ 

շրջանում՝ խուլ պայթականների ձայնեղացման օրենքը դադարելուց հետո, 

այլապես շփակս/նից զրկված և բառասկիգբ ընկած խուլերը պետք է ենթարկ-

վեին նույն օրենքին, ինչ գոյություն ունի բառասկզբի խուլ պայթականների 

փոփոխության համար։ 



Ռ. Հ. Րաղրամ յան 

Պ ա {թականն երի մասին ասվածր կարե՛լի է ամփոփել Հետևյալ տախտա՝ 

կով. 

1) Ջա յնե ղ պայթական 

իւ ու/ պ՛ շնչեղ ձայնեղ պ. 

լիառատ թրթո. երկդիմի թրթո, 

շնչեղ իւ ուլ պ 

2) Խուլ պայթական 

ձալնեդ պ. 3) Շնչեղ իւ ուլ պ. 

Հնչեղ ձալնեդ պ, | եւ ուլ պ. 

Մի շարք բարբառներում а , կ , ք բաղաձայնները դաոնում են « ք .ալս 

փոփոխություն ր սովորաբար տեղի է ոմն են ո լ մ ե , է , ի հ ա՝, ու > о ձայնավոր-

ների ազդեցությամբ (մյուս բաղաձայնների ւիավւկացոլմր հազվագյուտ և 

անսովոր երևույթ է, օրինակ՝ թ թ փոփոխությունը, որը գիտե նաև գրական 

լեզուն նկատված ութիւն — ությոլն ածան ցում, դ7. տեղի է 

ունենում }ւ« ո ւ ձայնավորներից առաջ և առանձին դեպքերում )։ 

г ^ ^ , փոփոխ ոI թ լուննե ր՚էշ ունեցող բա րբաոների Համեմ ատոլ-

թյուն ը ցույց է տալիս, որ երևույթը համապատասխան դիրքերում ընդհանուր 

է եղել, սակայն ոչ բոլոր տեղերում է} որ հասել է կատարելության։ Այսպես, 

բարբառն երի մի մասում% Երևան, 4՝նձ. և այլն, • , 1| » լինում են է , |ւ 

ձայնավորներից առաջ, ուրիշներում այդ ձայնավորներից հետո} երրորդնե-

րում՝ դրանցից և առաջ, և հետ ո г Որոշ բարբառներում (Սուչավա և այլն) 

գտնում ենք քմային հնչման կ , 11 րը պատճառ է դառնում հաջորդ է ձայնավորի 

երկբարբառային հնչման համար, այլ խոսքովг՝ է ձայնավորի ազդեցությամբ 

Ц-Ь ստանում է քմային հնչում և պատճառ դառնում ի երկբարբառայնաց-

ման ի է հնչման համար։ Կան բարբառներ էլ| որոնք ունեն սովորական 

դործածությս/ն դ , քյ, բայց չունեն կ * 

Ուրեմն, а , կ , ք-ի քմայնացման մեջ էլ բարբառները տարբերվում են. 

Կարճևանի բարբառում \ւ~ից հետո \\֊ն դառնում կ՛» իսկ \~ից հետո մնում 

է մաքուր կ . Վանի բարբառում առաջնային շարքի Ш , о , ո*֊~ից հետո գ , 1-ն 

դառնում են զ ՛ . ^$ իսկ կ ֊ ն պահվում է մաքուր հնչմամբ* կ : Եթե Կարճե֊ 

վանի բարբառում \ւ~ն թեթև ձայնավոր է և ազդում է \\-ի վրա, ապա \-ն Էէ 

այնքս/ս ծանր չէէ իսկ Վանի բարբառում երևույթր բացատրվում Է Հենց կ - / ' 

պատճառով։ 

Մի քանի բարբառներում կ^>կ՞'» р^р' ամփոփվելով ստացվում 

Է Նյ, որը և դաոնում Է Я / յ < կամ յ , իսկ ուրիշներում Աշտարակ, Նորատուս 

և այլն, ետնալեզվային պայթականները դառնում են միջնալեզվա յին՝ գ>Ղյ>1՛ 



Բադ աձայնների փոփոխությունը բարբառներում Հքք) 

Կ ^ Կ ՚ ^ ն , > չ 9 • առաջնային շարքի է , ի , | й ձայնավորներից առաջ ու 

նրանց ազդեցությամբ։ 

Այս երևույթը հիշեցնում է հնխ. ^Ո֊օ փ ոփոխութ յոլնը, ՝ո րը տեղի էր ունե-

նում դարձյալ ե , ի ձայնավորներից առաջ և հայտնի է «Մեյեի օրենք» անունով 

(հմմտ. ք ե ր , ջ ե ր մ , ք ի ղ / ջ ի լ և այլն), 

Դ ի տ ո ղ ո ւ թ յ ո ւ ն — Այս օրենքով է} որ բառակազմի շչականի ազդեցու-

թ յամբ բառասկզբի քմայինը փոխվում է կոկորդայինով, բարբադներում դրա 

համար կան օրինակներ. ջրաղացք—ջաղացք — ջաղաշք—քաղաշք—Ասլ. 

շրջենք ( Г մ ի բանի հակառակ կողմը»՝> շըրկյք\նք—Վն, շեղջ — շ ե ղ ք ՛ ' — Վ ն . չո-

րեքշաբթի — ք ՚ օ ր օ օ պ и, р , ք յ օ ր օ ք ՚ ՚ ը շ պ ա թ — Վն.): 

Ձ ՚ յ ծ, ց և ճ, չ բաղաձայնները որևէ բաղաձայնից առաջ պարզում են։ 

Այս երևույթր շատ սովորական է հատկապես փոքրասիական կամ բազմա-

վանկ բառերի միջին վս&կի ձայնավորր и դող բարբառներում, միջին վանկի 

ձայնավորի սղմամբ հիշյալ բաղաձայններն ընկնում են մեկ ուրիշ բաղաձայ-

նից առաջ և կորցնում են ատամնայինը ու մնում ղ, ս, Ժ, շ. այս փոփոխու-

թյունը շատ սովորական է Մրղ. Ասլ. բարբառներում, որովհետև երևույթը տե-

ղի է ունենում ոչ միայն բառարմատներում, ինչպես Պո լսում է, այլև բառակա-

պակցությունների մեջ (հմմտ. մեծ մարդ—մըզ մարթ-Ասլ. վեց տղայ—վէ՝ս 

դըղա — Ասլ. տաճկանալ—դաժդընալ— 

Ասլ*)* 

Այս փոփոխությունից հետո, երբ հիշյալ բաղաձայններն ընկնում են ան-

համապատասխան աստիճան ի բաղաձայնների մոտ, ենթարկվում են մի նոր 

փոփոխության առնմանության օրենքով հարմարվելով վերջիններիս աստի-

ճանին (հմմտ. կարճ քիթ—գարշ քիթ—Ասլ* ասածս է — ըսասս է—Ասլ.)։ 

Հի21աԼ փոփոխություններից զ , ժ լինում են ձայնեղի մոտ, իսկ ս , շ՝ խու-

լերի մոտ (հմմտ. վարձք — վարսկը, սինձն — սըէգնը, մէջք—մէշկ} մ ի շ կ , 

դաղձն — տէզնը, տ էստն ը} տախսնը, տախսը, խուրձն—խօշ/ն ը} խօռտնը, 

խօռթնը, խօռՀ նը։ Բայց այս օրենքն էլ բացարձակ չէ, որովհետև շատ բար-

բառներում գտնում ենք դրան հակառակ օրինակներ, (հմմտ. անցանել—անց-

նիլ— ասնիլ, ճանաչել—ճանչնալ — ճաշն ալ, կոճակել — կոճկել — կօժկէլ և այլն)։ 

Գրաբարում ձայնեղ պայթականները երբեմն վերածվում են համապա-

տասխան խուլերիդ իսկ խուլերն էլ ռնգայինից հետո՝ ձայնեղների։ Ընդհան-

9 Այս երևույթը հիշյաէ խոսվածքներում պատմական է. Հ. Աճաոյանի վկայությամբ Մ ա -

րաղայի բարբառում նոր է միայն սկիզբ առնում. «... միջին և նոր սերունդի մեջ... շատերը... 

արդեն հնչում են շ, ն , շ, միևնույն ընտանիքում երկու հնչումն էլ կա։ Շատ հետաքրքրական է 

դիտել նոր սկսվող ձայնաբանական երևույթի ընթացքը։ Տեղացիք ձայնափոխությունը նկատում 

են և այդպես հնչողներին պակասավոր կամ լեզուն քաղցր են համարում։ Բայց նրանք ուրիշ ո չ 

մի կետում պակասավոր հնչում չունին, խոսողներն էլ իրենց կարգին երևի դիտեն իրենց լեզ-

վական դրությունը, որովհետև թեև սովորական խոսակցության ժամանակ գործ են ածում քմա-

կան հնչում ր, բայց հենց որ նկատողություն է լինում մյուսների կողմից՝ աշխատում են փոխել 

և նմանեցնել սովորական հնչումին» («Քննություն Մարաղայի բարբառիи, էջ 21— 22)։ 

10 Հ. Աճաոյանը (кՔննություն Վանի բարբառիէջ 80) նկատում է, որ այս ք ա դ ա շ ք 

ձևի նախաձայն ք-ն ստացվել է ք>չ֊ից՝ բառամիջի շ-ի ազդեցությամբ՝ տարնմանության օրեն-

քով և ոչ թե ք>9՚^>ք՝ առնմանությամբ վերջաձայն ւ-ի։ 

11 Այս մասին Հ. Աճաոյանը դրում է, թե հնչյունափոխությունը անսովոր է և ոչ հնչյունա-

փոխական, Ծո'չ մի ուրիշ բարբառում չկա և շփոթված պետք է համարել հոգնակի ք վերջավո-

րության հետ» ք ((Քննություն Վանի բարբառի», էջ 83)։ 
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րապէս խոսելով, ձայնեղները գրաբարում կարող են դառնալ համապատաս-

խան որակի ուրիշ ձայնեղ, խոցերը՝ խուլ, շնչեղ խոցերը՝ խուլ, հազվագյուտ 

են ձայնեղների շնչեղ խլացման դեպքերը։ 

Պատմական փոփոխությամբ բարբառների մեծ մասում ձայնեղները * ՝ ֊ ի ց 

հետո դաոնում են շնչեղ խուլ, միայն մի քանի բարբառներում՝ Ագլ՛ Մ ղր՛ այս 

օրենքր մասնավոր բնույթ ունի, Հւ-ից հետո սովորաբար պահվում են անփո-

փոխ, միայն մի քանի տեղ Մ շ. Սս. Հմշ. դառնում են խուլ, իսկ բառամիջում 

ու բառավերջում՝ անկախ դիրքում, դառնում են շնչեղ խոզ։ 

Շփականները սովորաբար չեն հնչյունափոխվում, բայց առնմանության 

օրենքով ձայնեղներր դառնում են խոց, իսկ խուլերը՝ ձայնեղ։ Այս օրենքը 

գիտեր նաև գրաբարը (հմմտ. զ-թափել > սթափել, ղ~քողել> սքողել, սկիս-

սկսանեմ, բայց սկիզբ)։ 

Ձայնորդները բաղաձայնի վերածվելուց հետո մնացել են անփոփոխ։ 

Ինչպես գրաբարում։ այնպես Էլ բարբառներում ն-ե շրթնային բաղաձայեից 

առաջ դառնում Է մ? Բառավերջում բարբառները յ չգիտեն, բառասկզբում յ-« 

ջնջել են, իսկ եթե բառը գրական Է, դարձրել են Я (շնչեղ ձայնեղներ ունեցող 

բարբառներում՝ հ ) և միայն բառամիջում, որպես ձայնակապ, պահել են ան-

փոփոխ։ 

Ր ֊ ն որոշ բարբառներում (Մթննի, Խտրջ. Հճ. Ասլ. և այլն) ավելի նրբա-

նալով դարձել Է յ կամ վերածվել ժ, շ շփականների։ 

Գրաբարում արմատական ձևերում ւ՝ն հնչյունակապակցություն չկա} այլ 

Ни. եթե հնչյունափոխությամբ ստացվի Г&, ապա այն դարձյալ կվերածվի 

тЛ-ի, ինչ. այր֊առն, սրունք-սունապանի այդ օրենքին ենթակա Էին նաև 

օտար բառերը՝ Ուռնա, Բառն ապա и; Եթև Ոէւ խումբն անջատվի, ապա П.-2/ 

վերստին կդառնա Г 1 լեռան-լէրին, դուռն֊ դրանԲացառությամբ Պոլսի և մի 

երկու ուրիշ բարբառների, հին հայերենի Г^п. փոփոխության օրենքր գիտեն 

բոլոր բարբառները է Մի շարք բարբառներում գրաբարյան խուլերին համա-

պատասխանող բարբառային բաղաձայններից աո աջ Г - Լ դառնում Է П; 

Ավելի ուշագրավ Է այն, որ որոշ բարբառներ թեև զանազանում են г և Ո , . 

բայց արդեն սկսել են շփոթել դրանք և «հաճախ ո. կւսրող Է հնչվել իբր Г , ավե-

լի հաճախ ո. դրվում Է սաստկություն ցույց տալու համար, իսկ г ավելի տկար 

պարագաներում Է գործածվում... Իսկ թուրքերեն բառերը, որ մտած են ժողո-

վըրդական լեզվի մեջ, գրեթե անխտիր կարող են թե Ո֊ով և թե Г-ով հնչվելն2։ 

Մի քանի տեղ արդեն երևույթն ավելի ւսռաջ գնալով՝ բոլորովին վերացել Է Г 

(Կալաջոլղ) կամ ււ (Թ բիլիս ի ք Լեհահայ) հնչումներից մեկնումեկը/ 

Բաղաձայնների անկում ր դիտեն բոլոր բարբառնե րր, միայն մի քանիսում 

այն շատ սովորական երևույթ Է, Անկման համար կան մի շարք պատճառներ,. 

որոնցից նշանավոր են հետևյալներր. 

ա. Եթե տվյալ բարբառում երկու և աւէելի կից բաղաձա յԱներր արտասա-

նության համար ծանրություն են, ապա նրանք կամ բաժանվում են \}-ով, 

կազմում են առանձին վանկ և խուսափում անկումից, իսկ եթե չեն բաժան-

12 Հ. Աճաոյան, Քննություն Պոլս ահ այ բարբառի, Էջ 70։ 
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վուԱ, ապա նրանցից մեկը ընկնում է (հմմտ. հօնէցա «հոգնեցի»ք քաղան էր 

«քաղաքներդ, մանէր «մատներ», բ՛ոլորն էլ Ատափազարում հ 

բ. Որոշ բարբառներում ս պլյուս պայթական խմբում ն֊-ն ընկնում է 

(հմմտ. անցանել — ասնիլ—Ասլ. Պ լ. թանձր—թօրզը—Ասր ճանճ մը — ջաժ 

մ ը ֊ Ա ս լ . թնձկալ-թ զգա լ ֊ ֊ Պ լ.)։ Ո ւսումնասիրությունները ցույց են տվել, որ 

Ա-ի անկումը զարգացել է պայթականի պարզեցումից հետո (հմմտ. Համշենի 

անցանելէ օնցնուշ՝> օնսնուշ, օսնու, պ դին ձ՝Հ> բ ղին ձ, հոդն. բղինղնի, 

ականջի օն գօշ, հոգն, օնգօժնի, կապոց—գաբօց, հոգն, գաբօսնի և այլն)՝ 

ս չ > ս ս , ն շ և ապաճ Ա , Հ։ 

գ՛ г , փ , դ , թ , ք ջնջվում են կից բաղաձայնից առաջ, որովհետև դժվար 

արտ աս անելի են դրանք™, այդպես են տ ք , ո . ք , ւ ՝ դ , 6 կ , ծ ն , գ ն , կ ւ [ , ց տ , К էյ , 

կ մ » գ ր և այլն։ 

դ. Անկման օրենքը ավելի շատ տարածվում է Г-Д վրա, որը սովորաբար 

րնկն ում է 6, շ և Я բաղաձայններից առւսշ։ 

Փոխազդեցական հնչյունափոխության ձևերից մեկը բարդ բաղաձայնների 

պարզեցումն է։ Ինչ ձ — դ—զ, ձ — դհ—զ, ջ—դ—ժ, ջ—դհ—ժ, ջ—տ — ս, ճ—տ-

2> 9~Р (ահ)—ս, չ—թ (ւոհ) ֊ շ ։ 

Այս երևույթը հին հայերենում բաոաստեդծական միջոց էր (հմմտ. ծո-

րել՝ թո րե լ և սորել, ծածան ե լ ֊ տատ ան ե լ և սասանեի արած- արօտ, ամ աչ֊ 

ամօթ), ինչպես գրաբարում, այնպես էլ բարբառներում բարդ բաղաձայննե-

րը պարզում են կից բաղաձայնների մոտ, սովորաբար կորչում է ատամնային 

տարրը կրկին շնչի խնայողության օրենք՛ով։ Որոշ տեղերում երևույթ ը ավելի 

առաջ է գնում և րարդ բաղաձայնից ստացված պարզ հնչյունր կից բաղաձայ-

նի որակի համեմատ փոփոխվում է, այսպես ձ^> զ, ջ՝^> ժ. այս զք ժ կից խուլ 

բաղաձայնի ազդեցությամբ դառնում են ս, շ որն ընկնելով ձայնեղ բա-

ղաձայնի մոտ դառնում է գ)։ 

Սրա հակառակ երևույթը առաջնալեզվային պայթական ու շփական բա-

ղաձայնների բարդացումն է. ինչ. ըշ՝Հ>շճ թշուաո — չվառ, տ — д ութսուն-ուծ-

դուն, արտասուք-արցունք, դ֊ժ^>ջ՝ պատժել — պաջել-բաջջել, դժգոհել-ջուշկու-

հ՚ալ, Ա|"հ֊փ՝ ամպհովանի—ամփօվանի, սեպհական — սեփական, ւ | 6 > ֆ ՝ բով֊ 

հրել՚բորֆել, Բարդացման ձևերից մեկն էլ մասնակի առնմանությունն է, երբ 

պարզ շփականը կից խուլ շփականի ազդեցությամբ դառնում է բարդ բաղա-

ձայն քսց՝ քան քանս֊քանց, զկեռ> սկեռ> սքեռ֊ցըքէոնը, и ծ կալամւսս-

կալամած, զմուռս-ձումուռ)։ 

Բաղաձայնների փոխազդեցական փոփոխության ձևերից մեկն էլ պարզ 

բաղաձայնների թանձրացում ր կամ թավացումն է, երբ՝ շրթնատամնային 

շփական ձայնեղ կորցնում է իր ձայնեղությունր և դառնում շրթնատամ-

նային շփական խուլ ֆ, կամ երկշրթնային շնչեղ խուլ ф - Ь միանալով 

տալիս է նույնպես ֆ , որովհետև վերանում է վ - / * ձայնեղություն ր և ф ֊ Ь էչ 

անցնում է շրթնատամնային վիճակի։ 

13 Միայն Աս լան ր եկ ում բաղաձայնի անկումը ուղեկցվում է «շունչի Հանկարծական ընդ-

հատումով և կոկորդի սեղմումովս, որբ ինչպես Հ. Աճաոյանն է ասում ոխիստ հետաքրքիր /, 

ընդհանուր ձայնախոսության տեսակետով և կը ցուցնե թե բաղաձայնները իսպառ կորսվելն 

աո աջ ի՛նչ ճամբով կ՝ անցնին» (вՀայ բարբառագիտությունа, էջ 243)։ ՚ 
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Հայերենի բարբառները բաղաձայնների կրկնություն չեն սիրում, բայը 

կան բարբառ՛ներ, որոնց համար բաղաձայնների կրկնություն ը խորթ չէ, օրի֊ 

նակճ Տիգրանակերտում, կան բարբառներ էլք որոնք չնայած մերժում են կրկնու-

թյուն ը, բայց ունեն առանձին բաղաձայնների կրկն՛ության օրինակներ։ Բար-

բառները գործադրել են մի շարք միջոցներ, այսպես՝ հնից եկող Լ ձայնավոր-

ների սղմամբ ստացվող կրկնակ բաղաձայնների, իբրև խճողված ձևերի միջև, 

ավելացնում են ը ( թթու֊թրթու, ծծել-ծրծել, փաթաթել-փաթըթել, փաթել, 

սպտոէր֊ սպտրտոլր-պըտը տուր ք հովիւ, սեռ. հօվըվոլ, խօվըվով), ջնջում են 

կրկնակներից մեկը (յիսուն-նոց>հիսոլնոց, քսան-նոց՝Հ> կսանոց), որևէ ձայ՛ 

նավորով անջատում են (հնանալ-հին ընա լ։ խնանալ), ձևույթներից մեկք 

փոխում է մեկ ուրիշով (շուշան, հոգն, շուշայտեր—Վն., ս/ևուն, հոգն, անվը-

ներ—Վն.) և այլն։ 

Բաղաձայնների փոխազդեցության դրսևորումներից մեկն էլ առնմանու-

թյունն է, որը շատ սովորական է բարբառներում։ Այս երևույթն ունի թե 

հնչյունաբանական և թե ձևաբանական արժեք։ Նախ՝ բառամասերից մեկը 

կամ հնչյուն ակոմպլեքսը համ արվում է մեկ ուրիշ, օրինակ՝ Ք ո կ տ ե մ բ ե ր և 

դ ե կ տ ե մ բ ե ր ամսանունների նմանակությամբ ս ե պ տ ե մ բ ե ր ամ и անվան պ-ն 

փոխարինվում է Ц-ով, ավելի ճիշտ ֊ ս յ ւ ո ե մ բ ե ր մասը փոխարինվում է կ տ ե մ -

բ ե ր - ով կամ փ ե տ ր վ ա ր - ի ազդեցությամբ б ш Ц ш г . ^ ստանում է Г ՝ Б щ & Г ^ Ш Г . 

մեղր և յ ե ղ բառերն ունեն ե ղ ընդհանուր մաս, առաջին ի ազդեցությամբ երկ-

րորդն ստանում է Г ՝ յ է ղ ր ֊ մ ե դ ր կամ սուն բաղադրիչի նույնության պատճառով 

ութսուն թվականը հարմարվում է յոթանասուն- /^ / և դաոնում ո ւ թ ա ն ա ս ո ւ ն : 

Սրանց բոլորի մեջ էլ դեր են խաղում ձևույթները, ուստի և առնմանությունը 

ձևաբանական յէ։ 

Հաճախ է պատահում, որ նույն բառի մեջ ազդվող հնչյունը մեկ նմանվում 
է նախորդ, մեկ էլ հաջորդ հնչյունին և ենթարկվում բազմապիսի փոփոխոլ-
թյուայերի. այսպես ծ ն ն դ յ ա ն բառը Ագուլիսում չորս ձև է ստանում, կրկնակ 
ն՜երից մեկի անկմամբ ստացված ձևում կ-ի ազդեցությամբ ղ-ն դառնում է տ ՝ 
ծրնըտկուն , այս \Ո-ն էլ ազդվելով Ь-ից նույնանում է ծ ֊ ի հետ՝ ծ ր ն բ ծ կ ո ւ ն , այս 
օ-ն էլ կ ֊ ի պատճառով դառնում է ս՝ ծընըսկուն կամ էլ \ [ ֊ ի առնմանությամբ 
դ > տ - 2 / դառնում է թ ՝ ծ ր ն ը թ կ ո ւ ն : 

Պատահում է նաև, որ ազդող հնչյունը ինքն է ընկնում մեկ ուրիշի ազդեցու-
թյան տակ ու հարմարվում նրան։ Ինչպես երևում է, բառակազմի հնչյունները 
գտնվում են խաչաձև ու բարդ հարաբերությունների մեջ և առնմանությունը շատ 
մեծ դեր է կատարում բառի հնչյունական կառուցվածքի, ընդհանրապես բա-
ռապատկերի ձևավորման գործում։ 

Նկատված է, որ հայերենում ս-ին հաջորդում է խուլ բաղաձայն, իսկ զ֊ին 

ձայնեղ, բարբառներում գերակշռում է հնչյունների առնմանությունը, բայց դա 

հիմնականում պատմական և մասամբ միայն փոխազդեցական հնչյունափոխու-

թյամբ է. բարբառների այն խոլմբըէ որը բառասկզբում խուլ պայթականներ 

չունի և այն խումբը, որը նույն դիրք՛ում ձայնեղ չունի, ներկայացնում են առ-

՛ն մ ան ակ ս/ե հարաբերություն, իսկ քառաստիճան ու եռաստիճան պայթական-

ների համակարգ ունեցող բարբառներր առնմանական հարաբերության ցայ-

տուն դրսևորում չեն ներկայացնում։ 

յ 
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Սակայն այդ հարաբերությունները կարող են փոփոխվել թե բարբառի 

դար դա էյ մ ան ընդհանուր միտումներին համապատասխան և թե ըստ ժամանակա-

շրջանների, օրինակ, եթե այսինչ բարբառում այսինչ ժամանակ սովորական Է 

»Гр առնմանական կապակցությունը, ապա նույն բարբառում մեկ ուրիշ ժամա-

նակ կարող Է սովորական դառնալ նր տարն մ ան ական կապակցությունը, ահա 

մի օրինակ խեղդել բառում խ , դ , դ բաղաձայնները զս/նազան օրենքներով 

մտնում են նորանոր հարաբերությունների մեջ. \ս-ն տարնմանվելով ղ֊ից դառ-

նում Է ո հեղդել, ղ>թ պատմական փոփոխությամբ ստացված հեղթել ձևում 

ղ - ծ հարմարվում Է թ ֊ / г Ь և ստացվում Է հ ե խ թ ե լ , այստեղ Էլ կրկին շնչի խնայո-

դությամբ թ ֊ & դառնում Է տ ՝ հեխտել, խ - Д ազդեցությամբ Я-1/ դս՚ռնում Է խ ' 

խ ե խ տ ե լ . այսինքն՝ տեղի Է ունենում պատմական փոփոխություն, ապա՝ ետըն-

թաց տարնմանությունէ հետո՝ ետրնթաց նույնացում։ 

Առն մ ան ության հակառակ երևույթը տարնմանությունն Է։ 

Տարնմանվել կարող են բոլոր հնչյուններր, ձայնեղները ձայնեղներից ազդ-

վելով դաոնում են խուլ, իէոլլերր խուլերից ազդվելով դառնում են ձայնեղ, այս 

օրենքով Է, որ որոշ բարբառներում բառասկզբի շեշտված Ո-ն հաջորդ ղ-/' պատ-

ճառով չի դառնում վ օ (հմմտ. ո վ ^ - օ վ և այլապես սպասելի Էր ( | օ փ ինչ-

պես որ գտնում ենք ուրիշ բարբառներում։ Հաճախ Է պատահում, որ տարնմա-

նություն ր տեղի Է ունենում փոխազդեցական կամ օրինաչափ փոփոխությանը 

զուգընթաց, դեպքեր կան} որոնց մեջ առնմանության հետևանքով սկիզբ Է առ-

նում տարեմ ան ա կ ան փոփոխություն և ընդհակառակն, կան Էլ, ո ր հնչյու նների 

դրափոխությամբ առաջ են գալիս այնպիսի դասավորություններ, որոնք տար֊ 

նմանակւմև և այլ փոփոխությունների պատճառ են դառնում։ 

Սերտորեն կապված /ինեքով հնչյունափոխության ուրիշ օրենքների ու պայ-

մանների հետ, տարնմանությունր հանդես Է գալիս մերթ որպես պատճառ 

դրանդ համարէ մերթ Էլ որպես հետևանք, այսպես՝ շուրջառ բառը Նոր Նախիջե-

վանի բարբառում երկու ձևով Է՝ սոաչսւր և սուււչալ. սրանցից սոսւշսւր ստացվել 

Է շ-Ա փոփոխությամբ՝՝ բառակազմի ՛լ֊ի տարնմանությամբ և ապա՝ Г, Ո բաղա-

ձայնների թրթռումների փոխանակմամբ դարձել Է ԱՈԼՈչաՐ, որը և կրկին տար-

նմանությամբ, մանավս/նդ վերջնահնչյուն Ո-ի թրթռումների թուլացմամբ դար-

ձել Է սուր շար: Սււսւչալ ձևն առաջընթաց առնմանությամբ դարձել Է սուււչաււ և 

ապա՝ տարնմանությամբ սՈլոշալ: 

Ինչպես երևում Է, նույն բառը տարբեր պայմաններում հանգում Է մեկ մի, 

մեկ Էլ ուրիշ ձևերի, նայած թե փոփոխությունները դեպի ուր են զարգանում։ 

Կ1ւ6|ւթ թառը որոշ բարբառներում ստացեք Է 'կնդիյ ձևր՝ Б - р հնչյունների դրա-

փոխությամբ՝ կ ն թ ի ճ , ապա՝ խուլերի առնմանությամբ՝ կստիճ , հետո տարնմա-

նությամբ՝ կնտիշ և վերջապես ռնգայինից հետո խուլերի ձայնեղացման օրեն-

քովճ կ ն դ ի չ : 

Տարնմանության դեպքերը միջոց կարող են ծառայել տարբեր բարբառնե-

րում հնչյունական օրենքների զարգացման ընթացքն ու ժամանակը որոշելու 

համար, այսպես՝ խ , դ , ղ հնչյունախումբը միևնույն բառում ծանր Է արտա-

սանության համար, ուստի բարբառները ձգտում են թեթևացնել այն՝ խ֊ծ ղ-ի 

տարնմանությամբ դարձնելով Ո, իսկ ^\-երից մեկն Էլ 

14 Հմմտ. Հ. Աճաոյան, Քննություն Նոր Զուզայի բարբառի, Էք 122։ 
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Փոխազդեցական փոփոխություններից մեկն էլ հնչյունների դրափոխու-

թյունն է, որը երկու հիմնական պատճառ ունի, նախ՝ տվյալ բարբառում հըն-

լքունների ընդունված ոլ սովորական հերթափոխոլթյունր (հմմտ. գրբ- շի» և 

բարբառային |սշ ) և երկրորդ, որը ա մ են ա սովորականն է, բառի հնչյուններից 

մեկի արտասանական մտապատկերի շուա կամ ուշ զարթնելն ու ոչ իրեն հատ-

կացված տեղում իրացվելը: Հաճախ է պատահում, որ արտասանական մտա-

պատկերի մեշ շուտ զարթնող և նախքան իրեն հատկացված տեղում իրացվող 

հնչյունի թափուր տեղր բռնում է այն հնչյունը, որի մտապատկերը ուշացել է։ 

Դրափոխության երկրորդական պատճառներից կարելի է նշել արտաքին 

ազդեցությունը, երբ ուրիշ բառի որոշ հնչյունախմբի նմանողությամբ տվյա/ 

բառի նման հնչյունախումբը ընդունում է համապատասխան հերթ աղայություն 

(հմմտ. սոխ-խստոր>> սոխ֊ սխտոր)՛ Հնչյունների դրափոխության պատճառը 

միշտ զուգորդված է լինում հնչյունի որակի հետ, այսպես՝ պայթականների 

արտասանական մտապատկերը, ինչպես երևում է համապատասխան օրինակ-

ներից, այնքան ուշ կամ շուտ չի զարթնում, որքան ձայնորդներին ը և թվում է, 

թե դրափոխությունն ավելի հատուկ է ձայնորդներին, քան պայթականներին։ 

Հնչյունների դրափոխությունր հաճախ պատճառ է դառնում նորանոր փո-

փոխությունների համար, վերանում է բաղաձայնների խճողումը կամ ընդհա-

կառակն՝ ստեղծվում է խճողում, որը և զանազան միջոցներով թեթևացվում է, 

փոխվում՝ ավելանում կամ պակասում է բառի վանկերի թիվն ո լ նրանց սովո-

րական դասավորությունը, վերանում են մասնավոր օրենքների բացառություն՛ 

ները, տեղի է ունենում Հնչյունների անկում, առնմանություն, տարնմանություն 

և այլն։ Այսպես, օրինակ՝ լ ս | 1 ՝ ծ ւ ո ե լ բառում ր՝ ի դրափոխությամբ ստացվում է 

իրար հաջորդող երեք խուլ պայթականների խումբ՝ լ ս յ ծ տ Ր ա լ , որը շատ ան-

հարմար է արտասանության համար, ուստի օ-ն սլարզում է՝ լ պ ս տ ր ս ւ լ , որտեղ 

կից խուլերի տարնմանությամբ ս-ն դառնում է (ք յ ս յ զ ւ ո ա ւ լ , կամ, օրինակ՝ 

ոասսւրել բառում г - Д դրափոխությամբ վանկերի թիվը մեկով պակասում է՝ 

հւս г Ս՛ել՝ միջին ձայնավորի սղման օրենքով եռավանկ բառը դառնում է երկ-

վանկ։ 

Գրափոխությունը միևնույն ժամանակ կարևոր միջոց է հնչյունափոխու-

թյան րնթացքը պարզելու համար, այսպես՝ բՈւ|հւ՝ել բառում ւ|քւ խմբի ձուլմամբ 

և Г-ի դրափո խութ յամ բ ստացվում է բ օ ւ ՝ ֆ ե | , ուրեմն ւ | 6 > ֆ փոփոխությունն 

ավելի հին է, քան г-ի տեղափոխությունը, ս յղտոր բառը որոշ տեղերում դառ-

նում է ս | ո տ ո ւ ղ . որն ստացվում է նախ՝ ր ֊ ղ տեղափոխությամբ և ապա՝ т-ի 

մոտ Р > П փոփոխությամբ, եթե г - ղ դրափոխությունն ավելի ուշ լիներ, ապա 

դ - ե խուլերի մոտ ըստ օրինի պիտի դառնար իւ՝ պ խ տ օ ր , ինչպես որ գտնում 

ենք ուրիշ բարբառներում, դրափոխությամբ իւ-Լ պիտի մն ար անփոփոխ 

ս յ ո ո ո փ ւ , г-ն էլ չպիտի դաոնար П, եթե չլիներ խուլից առաջ, ուրեմն դրափո-

խությունն ավելի հին է, քան г^>П; 

Բառակազմի փոփոխություն կատարվում է նաև հնչյունների հավելմամբ. 

Հնչյունակազմին ավելանալ կարող են թե ձայնավորները՝ սովորաբար ներ-

դաշն ակութ յան օրենքով և թե բաղաձայնները։ Բաղաձայնների հավելումը տե-

ղի է ունենում մի շարք պատճառներով, այսպես՝ որպես շատ թեթև ձևեր 

միավանկ բառերը սղումներից ու կրճատումներից կանխելու և ամրակայելու 

համար ստանում են նոր հնչյուններ (հմմտ. վեց-վէցը, նիգ-նինգ, լինգ, լ ի ֊ 

1ին-իւինք), որակով նույն կամ նման հնչյունների միջև արտասանական կապ 
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ստեղծելու համար (ինչ. տ , դ՛ի հավելումը ն ր խմբում, р-ի հավելում ը Ա՛Ր 

խմբում), կոնտամինացիայի կարգով (ինչ. կատու-ի՝> կատուվի, կատույի, 

ւսրքաութիւն՝Հ> արքայություն, արքավութիւն), համաբանությամբ (օրինակ՝ 

ցած-ցածր՝ նմանակությամբ р ш г & г հականիշի, ուզեմ-ուզենամ, գիտեմ-գի-

տենամ, ունեմ-ունեն ամ նմանողությամբ մ երձիմ—մ երձենամ, մօտիմ-մօտե-

նամ բայերի), նախասությամբ, հարասությամբ և այլն։ 

Հավելում կատարվում է նաև արտասանական օրգանների աշխատանքի 

շնորհիվ, այսպես՝ շատ սովորական է Й-Д հավելումը ձայնավորով սկսվող 

բառերում, երբ ձայնալարերն ավելի ուշ են սկսում թրթռալ և արտամղվող 

օղը տալիս է շունչ, ապա բառասկզբում ավելանում է Н, իսկ եթե բառն 

սկսվում է բաղաձայնով, ապա նույն պատճառով վերշինս շնչեղանում է: 

Այգ է պատճառը, որ որոշ բարբառներում բառասկզբի ձայնավորներն արտա-

սանվում են ձայնեղ շնչյունով, իսկ ո՛ւրիշներում՝ խուլ շնչյունով, ձայնեղ )'ւ 

շունչն ունեն այն բարբառներր, որոնք բառասկզբում ունեն շնչեղ ձայնեղ 

պայթականներ, իսկ խուլ ո ունեն մյուս բարբառներր: 

Հավելում ը լինում է երկու տեսակ՝ նախասությունև հարասություն: Երբ 

հնչյունի արտասանական մտապատկերը շուտ է զարթնում և իրացվում է թե 

իր տեղում և թե նախորդող վանկում, ապա տեղի է ունենում նախասություն 

Հհմմտ. ո տիկ-տօտիկ, սպտուր-սըպըրտուր, ործկալ֊ կօրծկա լ): 

Մեր ունեցած օրինակներում այս երևույթին ավելի շատ ենթարկվում են 

{ յ , մասամբ Г և հատուկենտ օրինակներում ուրիշ հնչյուններ• Նախասության 

պատճառ կարող են դառնալ տարնմանությունը (ոչինչ-ոնչիչ-նոնչիչ-մոնչիչ 

(Նջ.), հավելումը և տարնմանությունը (ածելի-ալծելի-արծօլու (Մրղ-), արծրլի 

(Վն.), լիակատար առնմանությունը (շլինք-շն լին ք> շլլինք (Պլ.) և այլն։ 

Հարասությամբ հնչյունն իր տեղում արտասանվելուց հետո էլ մ տապատ֊ 

կերը շարունակվում է և իրացվում հաջորդ վանկում. սա նախասության հա-

կառակ երևույթն է և տարածվում է Г , ս , մասամբ էլ ս ֊ ի վրա։ Հարասությունը 

իր ընդգրկած օրինակների մեջ կայուն է ու պահվում է ածանցավոր, բարդ ու 

թեք ձևերում: 

Բառապատկերի փոփոխության ձևերից մեկն էլ բաղաձայնների անկումն 

Հ , որի հիմնական պատճառը նրանց խճողումն էէ Բաղաձայնների խճողումը 

բարբառներում վերացվում Է կամ վանկերի թիվը П-ով ավելացնելու, ուրեմն 

I՛ բաղաձայններն իրարից անջատելու միջոցով կամ Էլ կուտակվող բաղա-

ձայններից մեկնումեկի կրճատումով (հմմտ. սպտուր-սըպտուր, սըպըրտուր 

և պըտուր, սպիտակ ֊սիպտակ, ըսպիտակ և բիդագ, քաղցր֊քաղծըր և քաղսը, 

քարսը, ծանր-ծանդր-ծանդրը, ձանդըր, և ձայնը, ձայը, ձարր, պաշտպան֊ 

պա շպան )։ 

Որոշ բարբառներում՝ Ատփ. Ասլ. և այլն, բառամիջում տանելի չեն էի կ՛ 
ք , թ , г պլյուս բաղաձայն խմբերը, ուստի և ջնջվում են (հմմտ. ութսուն-ուձուն, 
մաներ «մատներ», հօնեցա ((հո գնեց ա» )։ Առանձին բարբառներում կրճատվել 
կարող Է նաև իրար մոտ եկող նույն որակի բաղաձայններից մեկը (այն մի-
ամին, աքն նման-անման-ամուն, բան մի-պումը); 

15 Որոշ մ ասն ադե ան եր այս երևույթը համարում են դրափոխություն, որը ճիշտ չէ, իսկ 

ոմանք Էլ՝ անտիցիպացիա, որը չնայած ճիշտ Է, բայց հայերեն չէ։ 
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Առանձնահատուկ Է ո ֊ ի կրճատում ր, որը, որպես մի թեթև շունչ, հեշտոլ֊ 

քքմամբ ընկնում Է հատկապես ՝ ? ֊ ի ց հետո և բառասկզբում՝ ձայնավորից 

առաջ, երբ արտասանության պահին ձայնալարերր ուժեղ կերպով տատան-

վում են և վերացվում Է կոկորդի շփման մոմենտը։ 

Յուրահատուկ Է նաև որոշ ոչ բազմավանկ բառաձևերի հնչյունների 

կրճատումը (հմմտ. թող֊թօ, թր, պիտի֊պի, տի, տ, պ). դա բացատրվում Է 

նրանց շատ Հաճախական գործածությամբ։ 

Բաղաձայնների Ա՛նկման ավելի շատ ենթարկվում են г , ս , Н, ս« Ո, 1}, Щ,. 

1լ. ք բաղաձայնները: 

Բառապատկերի խիստ փոփոխման ձևերից մեկր ամփոփումն Է^, որին 

ենթարկվում են այն եր կար աշուն չ բառերը, որոնց կազմ ում կան նույն կամ 

նման երկու վանկեր, դրանով թեթևացվում է բառի արտասանությունը, վե-

րացվում է բաղաձայնների խճողումը: Ամ փ ո փ ում ը կատարվում է ստուգա-

բանության կամ միասնության օրենքներով (աստուածածնայ-ասվածա, ծիծեռ֊ 

նակ-ծոնիկ, ծածկել-ծկել, ինչու համ ար֊ չում ար, ընդ այս-դես, արարմունք֊ 

արմ ունք, մի ք ի չ ֊ մ է չ)։ 

հնչյունափոխության բազմաթիվ դեպքեր կան, որոնք բացատրվում են 

արտաքին ազդեցությամբ, ժողովրդական իմաստավորմամ բ, խաչաձևմամբ 

և այլն, որոնց վրա կանգ չենք առնում տեղի սղության պատճառով։ 

Հապավումների բանալի 

Ագւ- ֊ ֊ Ագուլիս Խրբ. — Խարբերդ Շմշ. — Շ ամ շաղին 

Խ ֊ ֊ Ալաշկերտ Կռ. -— Կռզեն Շպգր. — Շապէ 

Առտ. — Առտ ի ալ Կս. -— Կեսարիա Գվ ւրահիս ար 

Ասլ. -— Աս լան բ ե կ Կր.- — Կարին Շտ, — - Շ ատ ա խ 

Արբ- ֊ — Արաբկիր Կրճ. — Կարճևան Չ լ թ - ֊ Չալթր 

Արթվ. — Արթվին Հդր. — Հադրութ Պ լ . ֊ Պոլիս . 

Արշ.- ֊ Ա ր ե շ Հզզ. — Հազզո Ռոտ. • — Ռոտոսթո 

Բ լ . - Բալու Հճ. -— Հաճն Ս բ . - Սեբաստիա 

Բ1զ.- — Բա յա գետ Հմշ. — Համշեն Սիրվ. - ՍիրվՒԴ 
Գնձ. -— 9՚ անձ ա կ Ղրբ- ւ — կարաբաղ Խ ֊ Ս ոլոզ 

V - ֊ Պ՛որիս Ղրդ- — Ղարադաղ Սլմ. ֊ — Ա ալմաստ 

րրս. -— Ղերսի մ Մկ. — Մոկս Ս լ ՚ ֊ Ս ուչավա 

Եդ.- • Եդեսիա Մղր. , — Մեղրի Աս. ֊ • Ա ասուն 

Երև. -— Երևան Մշ.. ֊ Մ ուշ 4՛ ֊ • Սվեդիա 

Զթ.- - Զեյթուն Մրղ, . — Մ արաղա Վ ն . ֊ Վան 

Թբլ. -- Ւբիլիսի Մ Ո . — Մ արաշ Տ դ . - ֊ Տի դրան ակ 

Թրք. — Թուրքերեն Նխ{. — Նոր Նախիջևան Ուրմ. — ուրմ իա 

ԷՀ. — Լեհահայ Կ - ֊ — Նոր Ջուղա 

Խտրջ. . — Խոտրջուր Շմ. — Շամախի 

16 Ոմանք այս երևույթը համ արում են հնչյունների ձուլման, ոմանք էլ՝ տարնմանության,, 

ուրիշներն է/՝ արտակարզ փոփոխության դրսևորումւ Հմմտ. I; դ. Աղա յան, Լեզվաբանության 

Ներածություն, Երևան, 1952, էջ 160։ Գ. % ա փ ան д յ ա ն, Ընդհանուր Լեզվաբանություն, հատ. 

1, հրես՛ն, 1939, Լք 104• Վ. Ա ո ա ք ե լ յ ա ն , Ժամանակակից հայերենի հնչյունաբանությունդ 

հրեան, 1 9 . 5 5 , է ք 1 4 9 : Մ արուզո, Լեզվաբանական տերմինների բառարան (ռուս.), է ք 66: 


